
INSTRUCTIONS
•	 Do not use power strip outdoors in wet, oily areas, or in high temperatures.
•	 Always use a grounding adapter when plugging power station into a two-outlet wall receptacle.
•	 If the circuit breaker trips due to a power overload, unplug and remove the appliance that caused 
	 the excess power drain and reset the circuit breaker button.
•	 To avoid overheating, make sure the power cord is uncoiled and knot free.
•	 Always grip the plug to pull the plug out of a receptacle. Never pull the plug out by the power cord.
•	 Do not use this power station as a switch for a refrigerator, air conditioner, etc.
•	 Do not use this power station if a switch or cord is damaged. 

DISREGARDING CAUTIONS COULD CAUSE FATAL SHOCK, FIRE OR DAMAGE. TO REDUCE THE RISK OF ELECTRICAL SHOCK USE 
ONLY INDOORS AND IN DRY LOCATION. DO NOT SPLICE, REPAIR OR MODIFY. DO NOT USE IN WET CONDITIONS. DO NOT USE 
AS A PERMANENT POWER SOURCE. KEEP CHILDREN AWAY. UNPLUG WHEN NOT IN USE. FULLY INSERT PLUG. FULLY EXTEND 
POWER CORD BEFORE USING. DO NOT USE DAMAGED CORD SETS. INSPECT PERIODICALLY. USE WITHIN THE ELECTRICAL 
RATING MARKED ON THE CORD SET. DO NOT PLUG MORE THAN A TOTAL OF 1875 WATTS INTO THIS CORD SET. IF WATTAGE 
IS NOT MARKED ON APPLIANCE, MULTIPLY AMPERE RATING (ON NAMEPLATE) BY 125 TO DETERMINE EQUIVALENT WATTS. 
ADD NUMBER OF  WATTS FOR EACH PLUGGED-IN APPLIANCE OR LAMP (SUM OF WATTS ON BULBS) TO FIND TOTAL WATTS 
BEING USED. 

THIS PRODUCT CAN EXPOSE YOU TO CHEMICALS INCLUDING LEAD, WHICH IS KNOWN TO THE STATE OF CALIFORNIA TO CAUSE 
CANCER AND BIRTH DEFECTS, OR OTHER REPRODUCTIVE HARM. FOR MORE INFORMATION GO TO WWW.P65WARNINGS.
CA.GOV.

THREE YEAR LIMITED WARRANTY: IF WITHIN THE FIRST YEAR FROM DATE OF PURCHASE, THIS UNIT FAILS DUE TO A DEFECT, EXCHANGE WHERE 
PURCHASED, OR SHIP IT PREPAID WITH PROOF OF PURCHASE TO THE NCC, 1840 MCDONALD AVENUE BROOKLYN, NY 11223. UNITS THAT FAIL 
TO OPERATE DURING THE SECOND OR THIRD YEAR FROM DATE OF PURCHASE MUST BE SHIPPED PREPAID WITH PROOF OF PURCHASE TO THE 
NCC. WE WILL REPLACE UNIT. THIS GUARANTEE EXCLUDES NORMAL WEAR AND TEAR AND DAMAGE RESULTING FROM ACCIDENT, ALTERATION, 
OR MISUSE. THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS WHICH VARY FROM STATE TO STATE. 
FOR WARRANTY REPLACEMENT UNIT MUST BE PURCHASED FROM AN AUTHORIZED RETAILER.
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Item/Artículo/Article #32060
Model/Modelo/Modèle #PS-712

INSTRUCTIONS
•	 No usar el contacto múltiple al aire libre en áreas húmedas, aceitosas o en temperaturas altas.
•	 Siempre usar un adaptador a tierra cuando se obstruye el contacto múltiple en un receptáculo de pared de dos salidas.
•	 Si el interruptor de circuito viaja debido a una sobrecarga de energía, se desbloquea y remueve el dispositivo que causa el
	 exceso de energía, se drena y restablece el botón de interruptor de circuito.
•	 Para evitar el sobrecalentamiento, asegurarse que el cable de potencia esté desenrollado y libre de nudos.
•	 Siempre agarrar el enchufe para jalar el enchufe fuera de un receptáculo. Nunca jalar el enchufe fuera por el cable de potencia.
•	 No usar este contacto de múltiple como un interruptor para refrigerador, aire acondicionado, etc.
•	 No usar este contacto múltiple si un interruptor o cable está dañado. 

EL IGNORAR LAS PRECAUCIONES PODRÍA PROVOCAR O DESCARGA FATAL, INCENDIO O DAÑOS. PARA REDUCIR EL RIESGO 
DE DESCARGA ELÉCTRICA UTILIZA ÚNICAMENTE EN EL INTERIOR Y EN LUGAR SECO. NO EMPALME, REPARAR O MODIFICAR. 
NO LO USE EN CONDICIONES DE HUMEDAD. NO UTILICE COMO FUENTE DE ENERGÍA PERMANENTE. MANTENGA ALEJADOS A 
LOS NIÑOS. DESENCHUFE CUANDO NO ESTÉ EN USO. INSERTE COMPLETAMENTE EL ENCHUFE. EXTIENDA COMPLETAMENTE EL 
CABLE ANTES DE USAR. NO USE LOS JUEGOS DAÑADOS DE LA MÉDULA. INSPECCIONE PERIÓDICAMENTE. USAR DENTRO DE 
LA CLASIFICACIÓN ELÉCTRICA MARCADA EN EL JUEGO DE CABLES. NO CONECTE MÁS DE UN TOTAL DE 1875 VATIOS EN ESTE 
JUEGO DE CABLES. SI VATIOS NO ESTÁN MARCADOS EN EL APARATO, SE MULTIPLICAN AMPERAJE (EN LA PLACA) POR 125 
PARA DETERMINAR LOS VATIOS EQUIVALENTES. AÑADIR LE NUMERO DE VATIOS PARA CADA APARATO O LÁMPARA (SUMA 
DE LOS VATIOS DE LAS LÁMPARAS) CONECTADO PARA ENCONTRAR VATIOS TOTALES QUE SE UTILIZA. 

ESTE PRODUCTO PUEDE EXPONERLE A QUÍMICOS, INCLUYENDO PLOMO, QUE ES CONOCIDO EN  EL ESTADO DE CALIFORNIA 
POR CAUSAR CÁNCER Y DEFECTOS DE NACIMIENTO U OTROS DAÑOS DE REPRODUCCIÓN. PARA MÁS INFORMACIÓN, VISITE 
WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

TRES AÑO GARANTÍA LIMITADA: SI DENTRO DEL PRIMER AÑO DE LA FECHA DE LA COMPRA, ESTA UNIDAD FALLA DEBIDO A UN DEFECTO, 
CAMBIELO DONDE FUE COMPRADO, O ENVIE PREPAGADO POR ADELANTADO CON LA PRUEBA DE LA COMPRA A THE NCC, 1840 MCDONALD 
AVENUE BROOKLYN, NY 11223. LAS UNIDADES QUE DEJAN DE FUNCIONAR DURANTE EL SEGUNDO O TERCER AÑO DE LA FECHA DE LA COMPRA 
DEBEN SER TRANSPORTADAS PAGADAS POR ADELANTADO CON LA PRUEBA DE LA COMPRA A THE NCC. SUSTITUIREMOS LA UNIDAD. ESTA 
GARANTÍA EXCLUYE EL DESGASTE NORMAL Y EL DAÑO QUE RESULTA DE ACCIDENTE, MODIFICACIÓN, O MAL USO. ESTA GARANTÍA LE DA 
DERECHOS LEGALES ESPECÍFICOS, Y USTED TAMBIÉN PUEDE TENER OTROS DERECHOS QUE VARÍAN DE ESTADO AL ESTADO. PARA REEMPLAZO 
DE GARANTÍA LA UNIDAD DEBE SER COMPRADA EN UN DISTRIBUIDOR AUTORIZADO.
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INSTRUCTIONS
•	 Ne pas utiliser le cordon d’alimentation à l’extérieur dans des zones humides ou huileuses ou à des températures élevées.
•	 Utilisez toujours un adaptateur de mise à la terre lorsque vous branchez le bloc d’alimentation à une prise murale 
	 à deux sorties.
•	 No usar el contacto múltiple al aire libre en áreas húmedas, aceitosas o en temperaturas altas.
•	 Siempre usar un adaptador a tierra cuando se obstruye el contacto múltiple en un receptáculo de pared de dos salidas.
•	 Si le disjoncteur se déclanche à cause d’une surcharge, débranchez et enlevez l’appareil cause de la surcharge et réarmer le
	 bouton du disjoncteur.
•	 Ne pas utiliser cette barre comme interrupteur pour un réfrigérateur ou refroidisseur.
•	 Pour éviter une surchauffe assurez-vous que le cordon est déroulé et sans noeud.
•	 Toujours tirer sur la fiche pour débrancher du réceptacle. Ne jamais tirer sur le fil pour débrancher. Ne pas utiliser cette barre de
	 puissance si l’interrupteur ou le cordon est endommagé. 

IGNORER  LES PRÉCAUTIONS POURRAIT CAUSER CHOC FATAL, INCENDIES OR DES DOMMAGES. POUR RÉDUIRE LE RISQUE DE 
CHOC ÉLECTRIQUE UTILISER À L’INTÉRIEUR SEULEMENT ET DANS UN ENDROIT SEC. NE PAS ÉPISSER, RÉPARER OU MODIFIER. 
NE PAS UTILISER DANS CONDITIONS DÉTREMPÉE. NE PAS UTILISER COMME SOURCE PERMANENTE. ELOIGNER DES ENFANTS. 
DÉBRANCHER SINON UTILISÉ. BIEN INSÉRER LA FICHE. DÉROULER LE CORDON COMPLÈTEMENT AVANT DE L’UTILISATION. NE 
PAS UTILISER UN CORDON ENDOMMAGÉ. VERIFIER LE PÉRIODIQUEMENT. N’UTILISER QUE SELON LESNORMES INDIQUÉES 
SUR LA RALLONGE. NE PAS BRANCHER DE PLUS DE 1875 WATTS DANS CETTE RALLONGE. SI LE NOMBRE DE WATTS N’EST PAS 
INDIQUÉ SUR L’APPAREIL, MULTIPLIER LE NOMBRE D’AMPÈRES (SUR LA PLAQUE) PAR 125 POUR DÉTERMINER LE NOMBRE DE 
WATTS ÉQUIVALENT. AJOUTER LE NOMBRE DE WATTS POUR CHAQUE APPAREIL OU LAMPES (WATTS SUR L’AMPOULE) POUR 
DÉTERMINER LE TOTAL DES WATTS UTILISÉS. 

CE PRODUIT PEUT VOUS EXPOSER À DES SUBSTANCES CHIMIQUES, Y COMPRIS LE PLOMB, RECONNUS PAR L’ÉTAT DE LA 
CALIFORNIE COMME ÉTANT UNE CAUSE DE CANCER ET DES DÉFAUTS DE NAISSANCE, OU D’AUTRES TROUBLES REPRODUCTIFS. 
POUR PLUS D’INFORMATIONS, VISITEZ LE SITE WWW.P65WARNINGS.CA.GOV.

GARANTIE LIMITÉE DE TROIS ANS: SI AU COURS DE LA PREMIÈRE ANNÉE À COMPTER DE LA DATE D’ACHAT CET APPAREIL TOMBE EN PANNE EN 
RAISON D’UN DÉFAUT, ÉCHANGEZ-LE LÀ OÙ IL A ÉTÉ ACHETÉ OU EXPÉDIEZ-LE EN PORT PAYÉ CCOMPAGNÉ D’UNE PREUVE D’ACHAT À THE NCC, 
1840 MCDONALD AVENUE BROOKLYN, NY 11223. LES APPAREILS QUI TOMBENT EN PANNE AU COURS DE LA SECONDE OU DE LA TROISIÈME 
ANNÉE À COMPTER DE LA DATE D’ACHAT DOIVENT ÊTRE EXPÉDIÉS EN PORT PAYÉ ACCOMPAGNÉS D’UNE PREUVE D’ACHAT À THE NCC. NOUS 
REMPLACERONS L’APPAREIL. CETTE GARANTIE EXCLUT L’USURE NORMALE ET LES DOMMAGES RÉSULTANT D’ACCIDENTS, DE MODIFICATIONS 
OU D’UN USAGE INAPPROPRIÉ. CETTE GARANTIE VOUS ACCORDE DES DROITS LÉGAUX SPÉCIFIQUES, VOUS POUVEZAUSSI AVOIR D’AUTRES 
DROITS LESQUELS PEUVENT VARIER D’UN ÉTAT A L’AUTRE. POUR REMPLACEMENT DE LA GARANTIE UNITÉ DOIVENT ÊTRE ACHETÉS CHEZ UN 
DÉTAILLANT AUTORISÉ.
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©2019 Stanley Black & Decker, Inc.
Manufactured and distributed by / �Fabricado y distribuido por / Manufacturé et distribué par:
The NCC, Brooklyn, NY 11223� 
1.800.730.3707 • www.stanleyacpower.com
MADE IN CHINA /�HECHO EN CHINA / �FABRIQUÉ EN CHINE

STANLEY® and the STANLEY® logo are registered trademarks of Stanley Black & Decker, Inc., or one of its affiliates, and are used under license. 

STANLEY® y el STANLEY® logo son marcas registradas de Stanley Black & Decker, Inc., o uno de sus afiliados, y se usan con licencia.

STANLEY® et le STANLEY® logo sont des marques déposées de Stanley Black & Decker, Inc., ou de l’une de ses sociétés affiliées, et sont utilisés sous licence.

Customer Service
�Servicio al Cliente�
Service à la Clientèle�
1-800-730-3707�
10AM - 6PM, EST
Monday to Friday
�Lunes a Viernes�
Lundi au Vendredi
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